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NARIZENI KOMISE (EU) & 805/2011

ze dne 10. srpna 2011,

kterym se stanovi provddéci pravidla k udélovini prikazii zpusobilosti a nékterych osvédéeni
fidicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

N

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢.216/2008 ze dne 20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS,

nafizeni

(ES) ¢.1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (),

a zejména na ¢l. 8c odst. 10 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Cilem nafizeni (ES) ¢.216/2008 je stanovit a udrzovat
vysokou a jednotnou droven bezpecnosti civilniho
letectvi v Evropé. Uvedené nafizeni stanovi zplisoby
dosazeni tohoto cile a jiné cile v oblasti bezpe¢nosti
civilniho letectvi.

Provadéni nafizeni (ES) ¢&. 216/2008, jakoz i nového
balicku pravnich pfedpisti jednotného evropského nebe
I () vyzaduje stanoveni podrobnéjsich provadécich
pravidel tykajicich se zejména udélovani prikazi zpuso-
bilosti fidicim letového provozu za ucelem zachovani
vysoké a jednotné trovné bezpecnosti civilniho letectvi
v Evropé, zajisténi nejvyssi drovné norem odpovédnosti
a odborné zpusobilosti, zlepSeni dostupnosti fidicich
letového provozu a podpory vzdjemného uznavani
prikazti zpusobilosti, a to pfi splnéni cile celkového
zlepSeni bezpecnosti letového provozu a odborné zptso-
bilosti zaméstnanct.

Ridici letového provozu, jakoz i osoby a organizace podi-
lejici se na jejich vycviku, zkouskéch, pfezkusovani nebo
lékatskych prohlidkdch musi spliovat pfislusné hlavni
pozadavky stanovené v piiloze Vb nafizeni (ES)
¢.216/2008. Podle uvedeného nafizeni by Hdici letového

(1) Uf. vést. L 79, 19.3.2008, s.1.
(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1070/2009 ze dne

21. fijna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 549/2004, (ES)
¢.550/2004, (ES) ¢.551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 s cilem zvysit
vykonnost  a
(UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34).

udrzitelnost  evropského  leteckého  systému

provozu, jakoZ i osoby a organizace podilejici se na jejich
vycviku méli osvédéeni nebo prikazy zpusobilosti ziskat
az poté, co se prokaze, ze tyto hlavni pozadavky splnili.

Ukdzalo se, ze prikaz zptisobilosti zavedeny smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2006/23/ES ze dne
5. dubna 2006 o licenci fidictho letového provozu Spole-
Censtvi (}) je dfinnym ndstrojem pro uzndni zvldStni
tlohy, kterou Fidici letového provozu sehravaji pfi zajis-
fovani bezpecnosti fizeni letového provozu. Zavedeni
norem odborné zptisobilosti v Unii sniZilo nejednotnost
v této oblasti a zvysilo G¢innost organizace prace pii stile
vy$$i mife regiondlni spoluprdce mezi poskytovateli leto-
vych navigatnich sluzeb. Zachovdni a prohloubeni
spole¢ného systému udélovani prikazt zpusobilosti pro
fidici letového provozu v Unii proto piedstavuje
nezbytnou soucdst evropského systému fizeni letového
provozu.

Smérnice 2006/23/ES byla zru$ena nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1108/2009 (). Ustano-
veni smérnice 2006/23/ES se vSak naddle uplatnuji az do
data pouziti opatfeni uvedenych v ¢l. 8c odst. 10 naii-
zeni (ES) ¢ 216/2008. Toto nafizeni{ uvedend opatfeni
stanovi.

Ustanoveni tohoto nafizeni odrézeji soucasny vyvoj
véetné osvédéenych postupti a védeckého a technického
pokroku v oblasti vycviku Fdicich letového provozu.
Byla vytvofena na zdkladé smérnice 2006/23/ES
a Clenskym statim uklddaji spole¢né provedeni norem
a doporucenych postupi  stanovenych  Umluvou
o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsanou dne
7. prosince 1944 v Chicagu, a bezpecnostnimi ptedpisy
pfijatymi Evropskou organizaci pro bezpecnost letového
provozu (Eurocontrol), zfizenou mezindrodni Gmluvou
ze dne 13. prosince 1960.

S cilem zajistit jednotné uplatiiovan{ spole¢nych poza-
davkd pro udélovani prikazti zptsobilosti a osvédceni
zdravotn{ zpusobilosti Fdicich letového provozu by se
piislusné arady clenskych statd mély fidit spole¢nymi
postupy a Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi
(ddle jen ,agentura) by pfipadné méla posuzovat soulad
s témito pozadavky. Agentura by méla vypracovat speci-
fikace pro vyddvini osvédCeni, pfijatelné prostiedky
prokazovani souladu a pokyny umoziujici zajistit
potfebnou jednotu predpist.

. vest. L 114, 27.4.2006, s. 22.

. vést. L 309, 24.11.2009, s. 51.
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(8)  Zvlastni povaha letového provozu v Unii vyZaduje zave- V piipadé pochybnosti o odborné zpusobilosti by

(10)

(11)

deni a G¢inné uplatiovani spole¢nych norem odborné
zptsobilosti  fidicich letového provozu zaméstnanych
poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb, ktefi poskytuji
sluzby v oblasti uspofddani letového provozu a letovych
navigacnich sluzeb (ATM/ANS) vefejnosti.

Clenské stty by viak mély v rdmci moznosti zajistit, aby
sluzby poskytované nebo zpiistupiiované vefejnosti
vojenskym persondlem zarucovaly droven bezpecnosti
odpovidajici pfinejmensim trovni pozadované hlavnimi
pozadavky stanovenymi v piiloze Vb zdkladniho naii-
zeni. Clenské stity se proto mohou rovnéZ rozhodnout
uplatiiovat toto nafizeni na svij vojensky personal
poskytujici sluzby vefejnosti podle ¢l. 1 odst. 2 pism.
¢) uvedeného nafizeni.

Utady, které vykondvaji dohled a ovéfovani souladu, by
mély byt dostate¢né nezdvislé na poskytovatelich leto-
vych navigacnich sluzeb a na organizacich zajistujicich
vycvik. Tyto tfady si musi zachovat schopnost i¢inné
plnit své dkoly. Piislusnym dfadem urcenym pro tcely
tohoto nafizeni muaZe byt stejny orgdn nebo orgdny,
které jsou jmenovdny nebo ziizeny v souladu
s clankem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se
stanovi rdmec pro vytvofeni jednotného evropského
nebe (1), ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1070/2009. Agentura
by méla pro tcely tohoto nafizeni pisobit jako pislusny
tfad, ktery vyddvd a obnovuje osvédéeni organizacim
zajistujicim vycvik fdicich letového provozu se sidlem
mimo tzemi ¢lenskych statd, ptipadné jejich personalu.

Poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb vyzaduje vysoce
odborny persondl, jehoz odbornou zpusobilost Ize
prokdzat nékolika zpiisoby. V pfipadé fizeni letového
provozu je vhodnym prostiedkem zachovéni spole¢ného
systému udélovani priikazt zpusobilosti pro fidici leto-
vého provozu v Unii, které je tieba povazovat za druh
diplomu pro kazdého jednotlivého fidictho letového
provozu. Kvalifikace uvedend na priikazu zpusobilosti
by méla udévat typ letové provozni sluzby, k jejimuz
poskytovani je fidici letového provozu zpusobily.
Dolozky ptipojené k prikazu zptsobilosti zdroven
uvadéji jak zvlastni dovednosti fidiciho letového provozu,
tak oprdvnéni piislusnych dfadt poskytovat sluzby
v konkrétnim sektoru ¢ skupiné sektort. Proto musi
byt afady schopny hodnotit pfi vydévani prikazii zpliso-

bilosti nebo pii prodluzovani platnosti dolozek
odbornou  zptsobilost  Fidicich letového  provozu.

() Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.

(12)

(14)

(16)

piislusné tfady rovnéz mély mit pravomoc pozastavit
platnost prikazt zpusobilosti, kvalifikaci nebo dolozek.

JelikoZ toto nafizeni uzndvd potfebu vyraznéji posilit
kulturu bezpecnosti zejména prostiednictvim spolehli-
vého hldSeni incidentd a ,spravedlivého posouzeni®,
které umozni se z téchto incidentt poucit, nemélo by
¢init  automatickou  spojitost  mezi  incidentem
a pozastavenim platnosti prtikazu zpisobilosti, kvalifi-
kace nebo dolozky. Odebrani prikazu zpusobilosti by
mélo byt povazovdno za posledni moznost v krajnich
piipadech.

Pro posileni divéry ¢lenskych statt v systémy vyddvani
prikaza zpisobilosti Fdicich letového provozu ostatnich
statd jsou nezbytnd spole¢nd pravidla pro ziskdni
a zachovéni prikazi zptsobilosti. S cilem zajistit nejvyssi
uroven bezpecnosti je proto dilezité zavést jednotné
pozadavky na vycvik, kvalifikaci, odbornou zpusobilost
a pristup k povoldni fidictho letového provozu. To by
mélo vést k zajisténi bezpecnych a vysoce kvalitnich
sluzeb fizeni letového provozu a pfispét k uzndvani
prikaz zptsobilosti v celé Unii, a tim ke zvySeni
volného pohybu a k lepsi dostupnosti fidicich letového
provozu.

Toto nafizeni by nemélo vést k obchdzeni stdvajicich
vnitrostatnich ptedpist, jimiz se di prdva a povinnosti
vztahujici se na pracovni pomér mezi zaméstnavatelem
a uchazecem o misto fidiciho letového provozu.

Aby bylo mozné porovndvat v rdmci celé Unie odborné
dovednosti, je tfeba je jasnym a obecné pfijatelnym
zpusobem definovat. To napomuze zajisténi bezpe¢nosti
nejen ve vzdu$ném prostoru fizeném jednim poskytova-
telem letovych navigacnich sluzeb, ale predevsim na
pomez{ mezi rtiznymi poskytovateli sluzeb.

Pfi mnoha incidentech a nehodach sehravd vyznamnou
roli komunikace. Toto nafizeni proto stanovi podrobné
pozadavky na jazykové znalosti fidicich letového
provozu. Tyto pozadavky vychdzeji z pozadavki pfija-
tych Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO)
a poskytuji prostiedky k prosazovéani téchto mezindrodné
pfijatych norem. V oblasti jazykovych pozadavka je tieba
dodrzovat  zdsady nediskriminace, transparentnosti
a proporcionality, aby se podpofil volny pohyb
a soucasné zajistila bezpec¢nost.
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(17)  Cile vstupniho vycviku jsou popsany ve specifikaci orga- Potfebné tpravy tohoto naiizeni na zdkladé technického

(19)

(20)

(1)

nizace Eurocontrol pro spole¢nou hlavni népli vstupniho
vycviku Fdicich letového provozu (,Specification for the
ATCO Common Core Content Initial Training“) vypraco-
vané na zddost ¢lend této organizace a jsou povazovany
za vhodné normy. V ptipadé mistniho vycviku je tieba
nahradit nedostatek obecné ptijatelnych norem souborem
opatfeni, vCetné schvalovani zkousejicich a hodnotitelt
odborné zpusobilosti, kterd by méla zajistit vysokou
trovent odborné zpusobilosti. Tato opatfeni nabyvaji na
dalezitosti, nebot mistni vycvik je velmi ndkladny
a rozhodujici z hlediska bezpe¢nosti. ICAO vypracovala
normy i v oblastech, pro které neexistuji spole¢né
evropské pozadavky na vycvik. V piipadé, Ze nejsou
evropské pozadavky na vycvik stanoveny, mohou ¢lenské
staty vyuzit norem ICAO.

Na zéadost ¢lenskych stitd organizace Eurocontrol byly
vypracovany pozadavky na zdravotni zpusobilost, které
se povazuji za vhodné normy pro tcely zajisténi souladu
s timto nafizenim. Zejména vyddvani osvédeni zdra-
votni zpusobilosti by mélo byt v souladu s pozadavky
na osvédeni zdravotni zpusobilosti fidicich letového
provozu pro evropskou ti{du 3 (,Requirements for Euro-
pean Class 3 Medical Certification of Air Traffic Control-
lers“), stanovenymi organizaci Eurocontrol.

Udélovani osvédéeni organizacim zaji$tujicim vycvik by
se mélo z bezpecnostniho hlediska povazovat za jeden
z rozhodujicich ¢initeld pfispivajicich ke kvalité vycviku
fidicich letového provozu. Je proto nezbytné stanovit
pozadavky na organizace zajistujici vycvik. Vycvik je
tieba povazovat za sluzbu podobnou letovym navi-
gaénim sluzbdm, na néz se rovnéz vztahuje postup
udélovani priikazu zptsobilosti. Toto nafizeni by mélo
umoznit udélovat osvédéeni vycviku podle typu vycviku,
podle skupiny vycvikovych sluzeb nebo podle skupiny
vycvikovych a letovych navigacnich sluzeb, a to
s plnym ohledem na zvlastni povahu vycviku.

Tato smérnice potvrzuje ustdlenou judikaturu Soudniho
dvora Evropské unie v oblasti vzdjemného uzndvani
diplomt a volného pohybu pracovnikii. Zdsada propor-
cionality, rozumného odivodnéni pro ulozeni kompen-
zacnich opatfeni a zajisténi vhodnych odvolacich
postupt tvoii hlavni zdsady, které se musi v oblasti uspo-
fadani letového provozu zacit uplatiiovat viditelnéjsim
zptisobem. Clenské stity by mély byt opravnény odmit-
nout uznat priikazy zpusobilosti, jeZz nebyly vyddny
v souladu s timto naf{zenim. Vzhledem k tomu, Ze
cilem tohoto nafizeni je zajistit vzdjemné uzndvani
prikazt zptsobilosti, neupravuje podminky tykajici se
piistupu k zaméstndni.

V  povoldni fdictho letového provozu dochdzi
k technickym inovacim, které vyzaduji, aby si idici leto-
vého provozu pravidelné prohlubovali své dovednosti.

(23)

(24)

(25)

(26)

vyvoje a védeckého pokroku by mély byt provddény
v souladu s prislusnym postupem s kontrolou stano-
venym v ¢lanku 5a rozhodnuti Rady 1999/468/ES (1).

Toto nafizeni mtiZze mit vliv na kazdodenni pracovni
postupy fidicich letového provozu. O vSech opatfenich
se zdvaznymi socidlnimi dasledky by méli byt vhodnym
zptisobem informovdni socidlni partnefi a tato opatfeni
by s nimi méla byt konzultovdna. Socidlni partnefi byli
proto konzultovdni v rdmci zrychleného postupu agen-
tury. Ohledné dalSich provadécich opatfeni piijatych
Komisi by mél byt vhodnym zptisobem konzultovin
vybor pro kolektivni vyjedndvéni, zfizeny rozhodnutim
Komise 98/500/ES ze dne 20. kvétna 1998 o zfizeni
vybortt pro kolektivni vyjedndvani k podpofe dialogu
mezi socidlnimi partnery na evropské drovni (3.

Obecné podminky pro ziskdni prikazu zptisobilosti tyka-
jici se veku, pozadavkii na zdravotni zptsobilost
a pozadavk na vzdélani a vstupni vycvik by nemély
mit dopad na drzitele stdvajicich prikaza zpusobilosti.
Na prikazy zptisobilosti a osvédceni zdravotni zpusobi-
losti vydané clenskymi stdty v souladu se smérnici
2006/23[ES by se mélo nahliZet tak, Ze byly vydany
v souladu s timto nafizenim, aby bylo zaruceno nepfe-
rudené trvani stavajicich prav vyplyvajicich z prikaza
zpusobilosti a hladky prechod pro viechny drzitele
prikazi zpusobilosti a pro pfislusné tfady.

Meély by byt stanoveny odchylky s cilem umoznit nepfe-
rusené uplatiiovani rozdilnych vnitrostitnich postupt
v oblastech, ve kterych béhem zrychleného postupu
uplatiiovaného na provadéci opatfeni prvni fize dosud
nebyla vytvofena spolecnd pravidla.

Agentura by méla vyhodnotit evropsky systém udélovani
prikaz zpusobilosti fidicich letového provozu a dalsi
zlepSeni potfebnd pro postupné dosazeni ,piistupu celi-
stvého leteckého systému“ a zaji§téni plného souladu
s hlavnimi pozadavky uvedenymi v piiloze Vb nafizeni
(ES) ¢.216/2008 s cilem piedlozit stanovisko Komisi,
véetné pifpadnych zmén tohoto nafizeni.

Toto stanovisko by se rovnéz mélo zabyvat témi
oblastmi, ve kterych nebylo v prvni fizi v rdmci zrych-
leného postupu mozné stanovit spolend pravidla
namisto rozdilnych pravidel vnitrostatnich a ve kterych
proto bylo navrzeno ptipadné zachovat pfechodnou
pouzitelnost vnitrostatnich pravnich predpisti ¢lenskych
statdl.

() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

. vést. L 225, 12.8.1998, s. 27.
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(27)  Opatfeni stanovend timto nafizenim se zaklddaji na
stanovisku agentury v souladu s ¢l. 17 odst. 2 pism. b)
a ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) & 216/2008.

(28)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 65 nafizeni (ES)
¢.216/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
cil

Cilem tohoto nafizeni je prostiednictvim vyddvani prikazi
zpusobilosti fdicich letového provozu zaloZeného na spolec-
nych pozadavcich na vydavani prokazii zpusobilosti zp¥snit
bezpecnostni normy a zlepsit fungovéni systému fizeni letového
provozu Unie.

Cldnek 2
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k vyddvani,
pozastavovani a odebirdni priikazi zpusobilosti Fidicich leto-
vého provozu a fidicich letového provozu-zakd, s nimi souvi-
sejicich kvalifikaci, dolozek, osvédéeni zdravotni zpusobilosti
a osvédéeni organizaci zaji§tujicich vycvik a podminky jejich
platnosti, obnoveni, prodlouzeni platnosti a pouzivani.

2. Toto nafizeni se vztahuje na:

a) fidici letového provozu-zdky,

b) fidici letového provozu vykondvajici své tkoly v rdmci
oblasti pusobnosti natizeni (ES) ¢. 216/2008 a

c) osoby a organizace podilejici se na udélovani prikazi
zpusobilosti, vycviku, zkouskdch, pfezkuSovani nebo 1ékai-
skych prohlidkdch uchaze¢t v souladu s timto nafizenim.

3. Svyhradou ¢l. 1 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 c¢lenské
stty v rdmci mozZnosti zajisti, aby sluzby poskytované nebo
zptistupiiované vefejnosti vojenskym persondlem podle ¢l. 1
odst. 2 pism. ¢) uvedeného nafizeni zarucovaly droven bezpec-
nosti odpovidajici pfinejmensim trovni pozadované hlavnimi
pozadavky stanovenymi v pfiloze Vb uvedeného nafizeni.

4. S cilem dosdhnout harmonizované trovné bezpecnosti
v ramci evropského vzdusného prostoru se clenské stity
mohou rozhodnout uplatiiovat toto nafizeni na svijj vojensky
personal poskytujici sluzby vefejnosti podle ¢l. 1 odst. 2 pism.
¢) uvedeného nafizeni.

5. Sluzby fizeni letového provozu v rdmci oblasti ptisobnosti
nafizeni (ES) ¢ 216/2008 poskytuji pouze fidici letového
provozu, ktefi ziskali priikaz zptsobilosti v souladu s timto
naifzenim.

Cldnek 3
Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,sluzbou fizeni letového provozu“ sluzba poskytovand za
Gcelem zabrdnéni stfetu mezi letadly a na provozni plose
mezi letadlem a pfekdzkami a za dcelem urychleni
a zachovani fadného toku letového provozu;

2. ,poskytovatelem letovych naviga¢nich sluzeb vefejny nebo
soukromy subjekt poskytujici letové navigacni sluzby pro
vSeobecny letovy provoz;

3. ,vSeobecnym letovym provozem* viechny pohyby civilnich
letadel a vSechny pohyby stitnich letadel (véetné vojen-
skych, celnich a policejnich letadel), pokud jsou tyto
postupy provadény v souladu s postupy ICAO;

4. ,prikazem zpUsobilosti osvéd¢eni, bez ohledu na jeho
nazev, vydané a schvdlené v souladu s timto nafizenim,
které dévd svému opravnénému drziteli prévo poskytovat
sluzby fizeni letového provozu v souladu s kvalifikacemi
a dolozkami v ném uvedenymi;

5. kvalifikaci opravnéni zapsané v prikazu zpusobilosti
nebo pripojené k prikazu zpusobilosti, jehoZ je souddsti,
ve kterém jsou uvedeny zvldstni podminky, prava nebo
omezeni, jez jsou s timto priikazem zpusobilosti spojeny;

6. ,dolozkou ke kvalifikaci® opravnéni zapsané v prikazu
zpusobilosti, jehoZ je soucdsti, ve kterém jsou uvedeny
zvlastni podminky, prdva nebo omezeni, jeZ jsou
s piislusnou kvalifikaci spojeny;

7. ,mistni dolozkou“ oprdvnéni zapsané v prikazu zpisobi-
losti, jehoZ je soucdsti, ve kterém je uveden leti§tni kod
ICAO a sektory a/nebo pracovisté, kde je drzitel prikazu
zpusobilosti zptisobily pracovat;

8. ,jazykovou dolozkou“ opravnéni zapsané v prikazu zptso-
bilosti, jehoZ je soucdsti, ve kterém jsou uvedeny jazykové
znalosti drzZitele;

9. ,dolozkou instruktora“ oprdvnéni zapsané v prikazu
zpusobilosti, jehoz je soucdsti, ve kterém je uvedena
odbornad zpusobilost drzitele ud€lovat pokyny p#i provo-
znim vycviku;
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10. letistnim kédem ICAO“ kod slozeny ze skupiny ctyf
pismen sestaveny podle pravidel predepsanych ICAO
v jeji piiruéce DOC 7910 a pfifazeny mistu s leteckou
pevnou stanici;

11. ,sektorem” &ast Fzené oblasti ajnebo ¢dst letové informacni
oblasti/horniho vzdusného prostoru;

12. ,vycvikem® souhrn teoretickych kurzd, praktickych cviceni
véetné simulace a provozniho vycviku, potfebny k ziskdni
a zachovdni dovednosti poskytovat bezpeiné a vysoce
kvalitni sluzby fizeni letového provozu; vycvik zahrnuje:

a) vstupni vycvik, poskytujici zdkladni vycvik a vycvik pro
udéleni kvalifikace, po jehoz absolvovani je udélen
prikaz zpusobilosti zdka,

b) mistni vycvik, zahrnujici pfechodovou ptipravu na pied-
provozni a provozni vycvik, po jehoz absolvovani je
udélen prikaz zpusobilosti fidictho letového provozu;

¢) prubézny vycvik, kterym se zachovavé platnost dolozek
prikazu zpusobilosti,

d) vycvik instruktorti pro provozni vycvik, po jehoz absol-
vovani je udélena dolozka instruktora;

e) vycvik drziteld prikazi zpusobilosti, ktefi jsou oprav-
néni pusobit jako zkousejici odborné zpusobilosti
a/nebo hodnotitelé odborné zptsobilosti v souladu
s clankem 24;

13. ,organizaci zajistujici vycvik® organizace, jez ziskala osvéd-
eni piislusného tfadu k poskytovani jednoho nebo néko-
lika druht vycviku;

14. ,mistnim systémem odborné zptsobilosti schvaleny
systém stanovujici zptsob, jakym stanovisté udrzuje
odbornou zptisobilost svych drzitelt prikazi zptsobilosti;

15. ,mistnim planem vycviku® schvaleny plin s podrobnym
uvedenim postupti a harmonogramu, které umoznuji uplat-
fiovan{ postupti stanovi§té na mistni oblast pod dohledem
instruktora pro provozni vycvik.

Cldnek 4
Pfislusny dfad

Pro ucely tohoto nafizeni je pfislusnym tfadem dfad, ktery
kazdy clensky stat uréi nebo ziidi jako vnitrostdtni dfad

dohledu proto, aby pfevzal tkoly, jez jsou tomuto ufadu p¥idé-
leny podle tohoto nafizeni, s vyjimkou udélovani osvédéeni
organizacim zajiStujicim vycvik podle c¢lanku 27, kdy se
piislusnym dfadem rozumi:

a) Gfad jmenovany nebo ziizeny ¢lenskym stitem, v némz mé
zadatel hlavni misto své ¢innosti ¢i pipadné své sidlo, neni-li
ve dvoustrannych nebo vicestrannych dohoddch mezi ¢len-
skymi stity nebo pfislusnymi tfady stanoveno jinak;

=

agentura v pipadé, ze ma zadatel hlavni misto své Cinnosti
¢i pipadné své sidlo mimo tzemi ¢lenskych stati.

KAPITOLA 1I
PRUKAZY ZPfJSOBILOSTI, KVALIFIKACE A DOLOZKY
Clanek 5

Zidost o prikazy zpisobilosti, kvalifikace a dolozky
a jejich vydavani

1. Zadost o vydéni, prodlouzeni platnosti nebo obnoveni

prikaz zpusobilosti a s nimi spojenych kvalifikaci a/nebo

dolozek se poddva pfislusnému dfadu v souladu s postupem,

ktery tento tfad stanovi.

2. Zadost musi doprovizet doklad, Ze zadatel je zpfisobily
pracovat jako Fidici letového provozu ¢&i jako Fidici letového
provozu-zdk v souladu s pozadavky stanovenymi timto nafi-
zenim. Doklad prokazujici odbornou zpusobilost Zadatele se
tykad znalosti, zkuSenosti, dovednosti a jazykovych znalosti.

3. Prukaz zptisobilosti musi obsahovat v3echny pfisluiné
informace souvisejici s prdvy, jez tento dokument udéluje,
a musi byt v souladu se specifikacemi stanovenymi v piiloze 1

4. Prikaz zptsobilosti zistivd ve vlastnictvi osoby, jiz je
prukaz zpusobilosti udélen a kterd tento prikaz podepise.

Clanek 6

Pozastaveni a odebrini pritkazii zpisobilosti, kvalifikaci
a dolozek

V souladu s ¢l. 22 odst. 2:

a) prikaz zptsobilosti, kvalifikaci nebo dolozku lze pozastavit
v piipadé pochybnosti o odborné zptsobilosti fidictho leto-
vého provozu nebo pfi jeho pochybeni;

b) prikaz zpusobilosti Ize odebrat v pifpadé hrubé nedbalosti
nebo zneuZiti.
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Cldnek 7
Vykon priv vyplyvajicich z prikaza zpisobilosti

Vykon prav udélenych prikazy zptsobilosti zavisi na platnosti
kvalifikaci, dolozek a osvédceni zdravotni zpiisobilosti.

Cldnek 8
Pritkaz zptsobilosti Fidiciho letového provozu-zika

1. Drzitelé prikazu zpusobilosti fdiciho letového provozu-
zéaka jsou opravnéni poskytovat sluzby fizeni letového provozu
pod dohledem instruktora pro provozni vycvik v souladu
s kvalifikaci (kvalifikacemi) a dolozkou ke kvalifikaci (dolozkami
ke kvalifikaci), jez jsou v jejich prikazu zptsobilosti uvedeny.

2. Zadatelé o vydani prikazu zpiisobilosti fidictho letového
provozu-zdka musi:

a) dosdhnout véku alesponl 18 let;

b) byt ptinejmensim drziteli diplomu umoziujictho vstup na
vysokou $kolu nebo rovnocenného diplomu, nebo mit jaké-
koli jiné sttedoskolské vzdélani, které jim umozni dokoncit
vycvik fidictho letového provozu;

¢) mit aspédné dokonceny schvdleny vstupni vycvik odpovida-
jict kvalifikaci ¢i pifpadné dolozce ke kvalifikaci, jak je stano-
veno v &asti A piilohy II;

d) byt drziteli osvédéeni zdravotni zpusobilosti;

e) prokdzat pfiméfenou droven jazykovych znalosti v souladu
s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 13.

3. Prukaz zpusobilosti fidiciho letového provozu-zaka obsa-
huje jazykovou dolozku (jazykové dolozky) a alespon jednu
kvalifikaci ¢i pi{padné jednu dolozku ke kvalifikaci.

Cldnek 9
Priikaz zptsobilosti fidiciho letového provozu

1. Drzitelé priakazu zpusobilosti ¥dictho letového provozu
jsou opravnéni poskytovat sluzby fizeni letového provozu
v souladu s kvalifikacemi a dolozkami, jeZ jsou v jejich priikazu
zpusobilosti uvedeny.

2. Préava drzitele prikazu fidictho letového provozu musi
obsahovat prdva drzitele prikazu zpusobilosti fidiciho letového
provozu-zika stanovend v ¢l. 8 odst. 1.

3. Zadatelé o vydani prikazu zpfisobilosti fidictho letového
provozu musi:

a) dosahnout véku alesponn 21 let. Clenské stity vsak mohou
v fadné odtvodnénych piipadech stanovit niz$i vékovou
hranici;

=z

byt drziteli priikazu zptsobilosti fdictho letového provozu-
zaka;

¢) mit dokonceny schvéleny mistni plin vycviku a dspésné
absolvovat piislusné zkousky nebo posouzeni v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢asti B piilohy I;

&

byt drziteli platného osvédceni zdravotni zptisobilosti;

¢) prokdzat piiméfenou troven jazykovych znalosti v souladu
s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 13.

4.  Prokaz zpusobilosti fdictho letového provozu nabyvd
platnosti uvedenim jedné nebo vice kvalifikaci a piislusnych
dolozek ke kvalifikaci a mistnich a jazykovych dolozek, pro
néz byl Gspésné dokoncen vycvik.

Cldnek 10
Kvalifikace fidiciho letového provozu

1. Pro oznaeni druhu sluzby, k jejimuz poskytovani je
drzitel priikazu zputsobilosti oprdvnén, je na prikazu zpisobi-
losti uvedena jedna nebo vice z téchto kvalifikaci:

a) kvalifikace letistniho fizeni vizudlniho (ADV), kterd oznacuje,
ze drzitel prikazu zptsobilosti je oprdvnén poskytovat
sluzbu fizeni letového provozu pro letistni provoz na letisti,
které nemd vydané postupy pro piiblizeni ¢ odlety za
pouziti navigacnich piistroji;

=z

kvalifikace letistniho fizeni piistrojového (ADI), kterd ozna-
Cuje, Ze drzitel prakazu zpisobilosti je opravnén poskytovat
sluzbu fizeni letového provozu pro letistni provoz na letisti,
které méd vydané postupy pro piiblizeni ¢i odlety za pouZiti
navigacnich pfistroju, a kterd je doplnéna alespont o jednu
z dolozek ke kvalifikaci uvedenych v ¢l. 11 odst. 1;

¢) kvalifikace pfiblizovaciho fizeni procedurdlniho (APP), kterd
oznacuje, ze drzitel prikazu zpisobilosti je opravnén posky-
tovat sluzbu fizeni letového provozu pro pfistavajici, odléta-
jici ¢i prelétajici letadlo bez pouziti piehledového zafizent;

&

kvalifikace pfiblizovaciho fizeni ptehledového (APS), kterd
oznacuje, ze drzitel prikazu zpisobilosti je oprdvnén posky-
tovat sluzbu fizeni letového provozu pro piistavajici, odléta-
jici ¢&i prelétajici letadlo za pomoci prehledového zafizen,
a kterd je doplnéna alespon o jednu z dolozek ke kvalifikaci
uvedenych v ¢l. 11 odst. 2;
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e) kvalifikace oblastniho fizeni procedurdlniho (ACP), kterd
oznacuje, ze drzitel prikazu zptisobilosti je opravnén posky-
tovat sluzbu fizeni letového provozu pro letadlo bez pouziti
piehledového zafizeni;

f) kvalifikace oblastniho Fizeni ptehledového (ACS), kterd ozna-
Cuje, Ze drzitel prikazu zpusobilosti je opravnén poskytovat
sluzbu fizeni letového provozu pro letadlo za pomoci
piehledového zafizeni, a kterd je doplnéna alespon o jednu
z dolozek ke kvalifikaci uvedenych v ¢l. 11 odst. 3.

2. Drzitel kvalifikace, ktery nevykondval prdva spojend
s danou kvalifikaci po dobu ¢tyf po sobé ndsledujicich let,
muze zahdjit mistni vycvik pro tuto kvalifikaci aZz po odpovi-
dajicim posouzeni toho, zda doty¢nd osoba i naddle spliuje
podminky pro tuto kvalifikaci, a po splnéni vSech pozadavki
na vycvik, které z tohoto posouzeni vyplyvaji.

Cldnek 11
Dolozky ke kvalifikaci

1. S kvalifikaci leti$tniho Fizeni pfistrojového (ADI) musi byt
spojena alespon jedna z téchto dolozek:

a) dolozka fizeni z fidici véze (TWR), kterd oznacluje, zZe dr7itel
je opravnén poskytovat sluzby fizeni tam, kde je letistni
fizeni poskytovdno z jednoho pracovisté;

b) dolozka fizeni pozemniho pohybu (GMC), kterd oznacuje, Ze
drzitel prikazu zpusobilosti je oprdvnén Fdit pozemni

pohyb;

¢) dolozka pfehledového systému pozemniho pohybu (GMS),
udélovand k dolozce fizeni pozemniho pohybu nebo
dolozce fizeni z fidici véze, kterd oznaluje, ze drzitel je
opravnén fidit pozemni pohyb za pomoci systémt pohybu
na letistn{ plose;

d) dolozka fzeni za letu (AIR), kterd oznacuje, Ze drzitel
prikazu zpusobilosti je opravnén provadét fizeni za letu;

e) dolozka radarového letistniho fizeni (RAD), udélovand
k doloZce fizeni za letu nebo dolozce fizeni z fidici véZe,
kterd oznacuje, ze drZitel prikazu zpusobilosti je oprdvnén
poskytovat letistni ¥{zeni za pomoci pfehledového radaru.

2. S kvalifikaci pfiblizovactho ftizeni pFehledového (APS)
musi byt spojena alespori jedna z téchto dolozek:

a) radarova dolozka (RAD), kterd oznaluje, ze drzitel prukazu
zpusobilosti je oprévnén poskytovat piiblizovaci sluzbu
fizeni za pouziti primdrniho a/nebo sekunddrniho radaru;

b) dolozka piesného piiblizovaciho radaru (PAR), udélovand
k radarové dolozce, kterd oznacuje, Ze drzitel prikazu
zpusobilosti je opravnén provadét presnd piiblizeni fizend
ze zemé za pouziti pfesného piiblizovaciho radaru letadlim
ve fazi kone¢ného piiblizeni na pfistdvaci drahu;

¢) dolozka piiblizeni pfehledovym radarem (SRA), udélovand
k radarové dolozce, kterd oznacuje, Ze jeji drzitel je opravnén
provadét nepfesnd piiblizeni fizend ze zemé za pouziti
piehledového zafizeni letadlim ve fazi kone¢ného piiblizeni
na pfistdvaci drdhu;

d) dolozka automatického zdvislého piehledového systému
(ADS), kterd oznaluje, Ze jeji drzitel je oprdvnén provadét
pfiblizovaci sluzbu fizeni za pouziti automatického zavislého
piehledového systému;

e) dolozka termindlniho fizeni (TCL), udélovand k radarové
dolozce nebo k dolozce automatického zdvislého prehledo-
vého systému, kterd oznaluje, Ze jeji drzitel je oprdvnén
poskytovat sluzby fizeni letového provozu za pouziti jaké-
hokoli prehledového zafizeni letadlim pohybujicim se ve
stanovené koncové oblasti a/nebo v piilehlych sektorech.

3. S kvalifikaci oblastniho fizeni pfehledového (ACS) musi
byt spojena alespon jedna z téchto dolozek:

a) radarovd dolozka (RAD), kterd oznacuje, Ze jeji drzitel je
opravién poskytovat oblastni sluzby fizeni za pouziti
piehledového radaru;
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b) dolozka automatického zdvislého prehledového systému
(ADS), kterd oznacuje, Ze jeji drzitel je opravnén poskytovat
oblastni sluzby fizeni za pouziti automatického zavislého
piehledového systému;

¢) dolozka termindlniho fizeni (TCL), udélovand k radarové
dolozce nebo k dolozce automatického zdvislého ptehledo-
vého systému, kterd oznaluje, Ze jeji drzitel je oprdvnén
poskytovat sluzby fizeni letového provozu za pouziti jaké-
hokoli prehledového zafizeni letadlim pohybujicim se ve
stanovené koncové oblasti a/nebo v piilehlych sektorech;

d) dolozka ocednského fizeni (OCN), kterd oznaluje, Ze jeji
drzitel je oprdvnén poskytovat sluzby Ffizeni letového
provozu letadlim pohybujicim se v ocednské fizené oblasti.

4.  Drzitel dolozky ke kvalifikaci, ktery nevykondval prdva
spojend s danou dolozkou ke kvalifikaci po dobu ¢tyf po
sobé ndsledujicich let, mtize zahdjit mistni vycvik pro tuto
dolozku ke kvalifikaci az po odpovidajicim posouzeni toho,
zda doty¢na osoba i nadale spliiuje podminky pro tuto dolozku
ke kvalifikaci, a po splnéni vSech pozadavki na vycvik, které
z tohoto posouzeni vyplyvaji.

Cldnek 12
Mistni dolozky

1. Mistni dolozka oznacuje, ze drzitel prikazu zpisobilosti je
opravnén poskytovat sluzby fizeni letového provozu pro urcity
sektor, skupinu sektort nebo provozni pracovisté v rimci odpo-
védnosti stanovisté letovych provoznich sluzeb.

2. Mistni dolozky jsou platné po pocitecni obdobi dvandcti
mésica.

3. Platnost mistnich dolozek se po uplynuti obdobi stanove-
ného v odstavci 2 prodlouzi o nésledujici obdobi dvanicti
mésicti, pokud poskytovatel letovych navigacnich sluzeb
prokdze pfislusnému dradu, Ze:

a) zadatel vykondvd prava vyplyvajici z prikazu zptsobilosti
béhem poslednich dvanicti mésict po minimdlni pocet
hodin, ktery je uveden ve schvdleném mistnim systému
odborné zptisobilosti;

b) zadatelova odbornd zptisobilost byla posouzena v souladu
s ¢dsti C prilohy II a

¢) zadatel je drzitelem platného osvédéeni zdravotni zptsobi-
losti.

Pro tcely uplatiovani prvniho pododstavce pism. a) vedou
provozni stanovi§té poskytovateld letovych naviga¢nich sluzeb
zdznamy o skutecné odpracovanych hodindch jednotlivych drzi-
teld prokazu zpisobilosti, ktef{ na daném stanovisti pracuji,
v sektorech, skupiné sektorti ¢ na pracovistich a tyto tdaje
poskytuji na vyzadani pfislusnym dfadim a drziteli prikazu
zpusobilosti.

4. Minimdlni pocet pracovnich hodin bez casu strdveného
instruktazi, ktery je pozadovan pro zachovani platnosti mistni
dolozky, mtze byt u instruktorti pro provozni vycvik snizen
umérné k Casu stravenému instruktdzi na pracovistich, pro kterd
je prodlouzeni pozadovano, jak je uvedeno ve schvaleném
mistnim systému odborné zptisobilosti.

5. Pokud mistni dolozky pozbudou platnosti, musi byt pro
prodlouzeni platnosti dolozky wspé$né dokoncen mistni pldn
vycviku.

Cldnek 13
Jazykovd dolozka

1. Ridici letového provozu a fidici letového provozu-zéci
nevykonavaji prava vyplyvajici z jejich prikazu zptsobilosti,
pokud nemaji dolozku uvadéjici znalost anglického jazyka.

2. Clenské stity mohou ulozit mistn{ jazykové pozadavky,
pokud to povazuji z bezpe¢nostnich divoda za nezbytné.

Tyto pozadavky musi byt nediskriminacni, pfiméfené
a transparentni a bezodkladné se sdéluji agentufe.

3. Pro Gclely odstavc 1 a 2 musi Zadatel pro ziskdni jazy-
kové dolozky prokdzat splnéni alespon provozni drovné
(iroven 4) jazykovych znalosti, a to jak s ohledem na pouZzivani
frazeologie, tak s ohledem na bézny jazyk.

K tomu Zadatel musi:

a) efektivné komunikovat pouze hlasem (telefon/radiotelefon)
i pfi osobnim styku;

b) pfesné a jasné komunikovat o bézinych, konkrétnich
a pracovnich tématech;

¢) pouzivat vhodnou komunikaéni strategii pro vyménu zprav
a pro rozpozndni a odstrafiovani nedorozuméni v obecném
nebo pracovnim kontextu;
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d) aspésné a pomérné snadno fesit jazykové problémy vznika-
jici pti komplikacich nebo neocekdvaném vyvoji uddlosti,
k nimz dochdzi v béznych pracovnich situacich nebo
v ramci komunikaéniho dkolu, s nimz jsou jinak obezna-
meni, a

e) pouzivat dialekt ¢i akcent srozumitelny letecké vefejnosti.

4. Urovent jazykovych znalosti Zadateld se uréi v souladu
s hodnotici stupnici stanovenou v piiloze III.

5. Aniz je dotfen odstavec 3, muZe poskytovatel letovych
naviga¢nich sluzeb pozadovat pro tcely odstavcd 1 nebo 2
roz§ifenou uroven (Grovent 5) hodnotici stupnice jazykovych
znalosti uvedené v piiloze III, pokud provozni okolnosti
spojené s konkrétni kvalifikaci nebo dolozkou vyzaduji
z bezpenostnich divodi droven vyssi. Tento pozadavek
nesmi byt diskrimina¢ni, musi byt pfiméfeny, transparentni,
objektivné zdivodnény poskytovatelem letovych navigacnich
sluzeb, ktery vy$si droven jazykovych znalosti poZaduje,
a schvéleny piislusnym dfadem.

6.  Jazykové znalosti Zadatele jsou formdlné vyhodnocovany
v pravidelnych intervalech.

S vyjimkou zadateld, ktef{i prokdzali jazykové znalosti na
odborné drovni (drovent 6) jazykovych znalosti podle piilohy
III, je jazykovd dolozka platnd po obdobi (které Ize obnovit):

a) ti let, pokud byla prokdzdna provozni droven (liroveni 4)
v souladu s p¥lohou III, nebo

b) Sesti let, pokud byla prokdzéna rozsifend Groven (droven 5)
v souladu s pfilohou IIL

7. Jazykové znalosti se prokazuji osvédéenim vydanym po
transparentnim a objektivnim postupu hodnoceni schvéleném
piislusnym dfadem.
Cldnek 14
Dolozka instruktora

1. Drzitelé dolozky instruktora jsou oprdvnéni poskytovat
provozni vycvik a dohled na pracovisti v oblastech, na néz se
vztahuje platnd mistni dolozka.

2. Zadatelé o vydani dolozky instruktora musf:

a) byt drzitelem prikazu zptsobilosti Fidictho letového
provozu;

g

vykondvat prava vyplyvajici z priikazu zpusobilosti Fidictho
letového provozu nejméné po dobu jednoho roku bezpro-
sttedné predchdzejictho nebo po takovou deldi dobu, jiz
stranovi piislusny tGfad s ohledem na kvalifikace a dolozky,
pro které je vycvik poskytovin, a

) uspé&né dokondit schvaleny kurz instruktorti pro provozni
vycvik, béhem néhoz byly prostiednictvim odpovidajicich
zkousek posouzeny pozadované znalosti a pedagogické
dovednosti.

3. Dolozka instruktora je platnd na obdobi tif let, které lze
obnovit.

KAPITOLA I
OSVEDCENI ZDRAVOTNI ZPUSOBILOSTI
Cldnek 15
Zadost o osvédceni zdravotni zptsobilosti a jeho vydani

1. Zadost o vydéni, prodlouzeni platnosti nebo obnoveni
osvédceni zdravotn{ zptsobilosti se poddva piislusnému tfadu
v souladu s postupem, ktery tento Gfad stanovi.

2. Osvédéeni zdravotni zpusobilosti vydavd piislusny zdra-
votnicky subjekt ptislusného tfadu nebo letecti lékati ¢i leteckd
zdravotn{ stfediska, které tento tfad schvali.

3. Vydavani osvédceni zdravotni zpisobilosti musi byt
v souladu s wustanovenimi pfilohy I Chicagské dmluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi a s pozadavky na osvédéeni
zdravotni zptsobilosti fidicich letového provozu pro evropskou
tiidu 3 (,Requirements for European Class 3 Medical Certifica-
tion of Air Traffic Controllers®), stanovenymi organizaci Euro-
control.

4. Prislusné drady zajisti stanoveni Gcinnych postupl pro
pfezkum nebo odvoldni s ndlezitou tcasti nezavislych lékai-
skych poradca.

Cldnek 16
Platnost osvédceni zdravotni zpiisobilosti

1. Osvédceni zdravotni zptisobilosti je platné po obdobi:

a) 24 mésict pro Hdici letového provozu do véku 40 let;

b) 12 mésict po dosazeni véku 40 let.

2. Obdobi uvedend v odstavci 1 se v pfipadé prvniho vydani
nebo obnoveni osvédéeni zdravotni zpiisobilosti vypocitavaji od
data lékatské prohlidky a v pifpadé prodlouzeni platnosti osvéd-
Ceni zdravotni zpusobilosti od data ukonceni platnosti predcho-
ztho osvédceni.

3. Prohlidky pro prodlouzeni platnosti osvédéeni zdravotni
zpusobilosti mohou byt provddény az do 45 dni pfed ukon-
Cenim platnosti osvédéeni zdravotni zpusobilosti.

4. Pokud fidici letového provozu neprojde prohlidkou pro
prodlouzeni platnosti osvéd¢eni zdravotni zpusobilosti do
data, k némuz platnost tohoto osvéd¢eni konci, je nutné provést
prohlidku pro obnoveni osvédéeni zdravotni zpusobilosti.



L 206/30

Utedni véstnik Evropské unie

11.8.2011

5. Pokud si to vyzadd zdravotni stav drZitele, osvédceni zdra-
votni zpusobilosti mtize byt kdykoliv omezeno, pozastaveno
nebo odebréno.

Cldnek 17
SniZend zdravotni zpisobilost

1. Drzitelé prikazu zpusobilosti:

a) nesmé&ji vykondvat prava vyplyvajici z jejich prikazu zptso-
bilosti, kdykoliv jsou si védomi sniZeni své zdravotni zptso-
bilosti, které by jim mohlo znemoznit bezpe¢ny vykon prav
vyplyvajicich z priikazu zptisobilosti;

b) musi ozndmit pfislusnym poskytovatelim letovych navigac-
nich sluzeb, Ze zac¢inaji pocifovat sniZeni své zdravotni
zpusobilosti nebo Ze se nachdzeji pod vlivem psychoaktivni
latky nebo lékd, které by jim mohly znemoznit bezpecny
vykon prav vyplyvajicich z prikazu zpisobilosti.

2. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb stanovi postupy
pro feSeni provoznich dopadl sniZené zdravotni zpusobilosti
a o pripadech, kdy je néktery drzitel prikazu zpusobilosti
posouzen jako zdravotné nezpusobily, informuji ptislusny tfad.

3. Postupy uvedené v odstavci 2 musi byt schvileny
piislusnym dfadem.

KAPITOLA 1V
POZADAVKY NA ORGANIZACE ZAJISTUJICI VYCVIK
Cldnek 18
Udélovani osvédceni organizacim zaji$tujicim vycvik
1. Zadosti o udéleni osvédceni organizacim zajistujicim
vycvik se podavaji piislusnému dfadu v souladu s postupem,
ktery tento Gfad stanovi.

2. Organizace zajistujici vycvik musi predlozenim dikazd
prokdzat, Ze maji dostatecné persondlni a technické zdzemi{
a ze provozuji ¢innost v prostiedi vhodném k poskytovani
vycviku nezbytného k ziskdni nebo zachovani prikazi zpiso-
bilosti fidicich letového provozu-zdkd a prikaza zpusobilosti
fidicich letového provozu.

3. Organizace zajiStujici vycvik umozZni piistup vSem
osobdm povéfenym piislusnym dfadem do odpovidajicich
prostor a umozni jim pfezkoumat odpovidajici zdznamy, tdaje,
postupy a veskeré dalsi materidly, jez maji vyznam pro vyko-
navani kol pfislusného dfadu.

Cldnek 19
Systém Fizeni organizaci zajiStujicich vycvik

Organizace zajistujici vycvik:

a) maji ucinny systém F{zeni a dostate¢ny persondl
s odpovidajici odbornou zpusobilosti a zkuSenostmi pro
poskytovani vycviku podle tohoto nafizeni;

b) jasné vymezuji odpovédnost za bezpecnost napfi¢ celou
schvalenou organizaci zajitujici vycvik, véetné pfimé odpo-
védnosti za bezpe¢nost na strané vedoucich osob;

¢) maji k dispozici nezbytnd zafizeni, vybaveni a prostory
vhodné pro dany druh nabizeného vycviku;

&

piedloZi doklad o systému fizeni jakosti v rdmci zavedeného
systému fizeni pro sledovani souladu se systémy a postupy
a pfiméfenosti systému a postupt, které zajistuji, aby posky-
tované sluzby vycviku spliiovaly pozadavky stanovené
v tomto naifzen;

¢) maji zaveden systém uchovdvan{ zdznamt, ktery umoziuje
odpovidajici archivaci a spolehlivou sledovatelnost piislus-
nych cinnostf;

f) prokazi, Ze maji k dispozici dostate¢né finan¢ni prostredky
pro vedeni vycviku podle tohoto nafizeni a Ze ¢innosti jsou
dostatecné pojistény v souvislosti s povahou poskytovaného

vycviku.

Clanek 20

Pozadavky na vycvikové kurzy, pliny vstupniho vycviku,
mistni pliny vycviku a mistni systémy odborné
zpusobilosti

1. Organizace zajidtujici vycvik poskytnou pfislusnym
ufadam metodické postupy, které pouZivaji k vytvafeni obsahu,
organizaci a stanoveni délky vycvikovych kurzti a piipadné
mistnich pldnd vycviku a mistnich systémt odborné zpiisobi-
losti.

2.  To zahrnuje také zptisob, jakym jsou organizoviny
zkousky a hodnoceni. V piipadé zkousek v ramci vstupniho
vycviku, veetné vycviku simulacniho, se podrobné uvede
odbornd zpisobilost zkousejicich a hodnotiteld.

KAPITOLA V
POZADAVKY PRO PRISLUSNE URADY
Cldnek 21
Nezdvislost pfislusného dfadu

1. PHslusné afady jsou nezdvislé na poskytovatelich letovych
navigatnich sluzeb a organizacich zajistujicich vycvik. Této
nezévislosti je dosaZeno dostate¢nym oddélenim piislusnych
tfada a téchto poskytovateld, a to alespori na funkéni drovni.

Clenské staty zajisti nestranny a transparentni vykon pravomoci
piislusnych dfada.

2. Clenské stity ozndmi agentufe ndzvy a adresy piislusnych
Gfadd a jejich zmény.
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Cldnek 22
Ukoly piislusnych dfada
1. Za ucelem zajisténi drovné odborné zptsobilosti nezbytné
pro vykon prace fidicich letového provozu podle vysokych
norem provozni bezpe¢nosti dohlizi piislusné tfady na jejich
vycvik a sleduji jej.

2. Prislusné tfady plni tyto dkoly:

a) vydavani a odebirdni prikazi zpusobilosti, kvalifikaci
a dolozek, k nimz byl dokonen piislusny vycvik
a vyhodnoceni v ramci ptsobnosti pfislusného tfadu;

b) prodlouzeni platnosti, obnoveni a pozastaveni kvalifikaci
a dolozek, pokud jsou prava, kterd z nich vyplyvaji, vyko-
ndvéna v rdmci plsobnosti piislusného dradu;

¢) udélovani osvédceni organizacim zajistujicim vycvik;

d) schvalovani vycvikovych kurzi, mistnich plant vycviku
a mistnich systémii odborné zpusobilosti;

e) schvalovani zkousejicich nebo hodnotiteld odborné zptisobi-
losti;

f) sledovani a kontrola vycvikovych systémi;

g) vytvofeni piislusnych odvolacich a oznamovacich mecha-
nismi;

h) schvalovdni pozadavki na absolvovidni rozsifené trovné
(Groven 5) jazykovych znalosti v souladu s ¢l. 13 odst. 5;

i) schvalovani postupl tykajicich se snizené zdravotni zpiso-
bilosti v souladu s ¢l. 17 odst. 3.

Clanek 23

Vydavéini a zachovdvani prikazi zpisobilosti, kvalifikaci,
dolozek a osvédceni

1. Piislusny dfad stanovi postupy pro poddvani Zzadosti
o prikazy zpusobilosti, s nimi souvisejici kvalifikace, dolozky
a osvédceni zdravotni zpusobilosti a pro jejich vydavani, obno-
vovani a prodluZovani jejich platnosti.

2. Po pfijeti zddosti piislusny Gfad ovéf, zda zadatel spliuje
pozadavky tohoto nafizeni.

3. Jeli piislusny ufad presvédcen, Ze Zadatel pozadavky
tohoto nafizeni spliiuje, piislusny prikaz zptsobilosti a s nim
souvisejici kvalifikaci, dolozku nebo osvéd¢eni zdravotni zpuso-
bilosti vyd4, obnovi nebo prodlouzi jejich platnost.

4. Prtkaz zpisobilost vydany pfislusnym tGfadem obsahuje
polozky stanovené v piiloze 1

5. Pokud je prikaz zpUsobilosti vydin v jiném nez
anglickém jazyce, obsahuje anglicky pfeklad polozek stanove-
nych v priloze L

Cldnek 24
Hodnoceni odborné zptisobilosti

1. Pislusné dGfady schvaluji drzitele priukazu zptsobilosti,
ktefi jsou opravnéni pusobit jako zkousejici odborné zptisobi-
losti nebo hodnotitelé odborné zpusobilosti pro mistni
a prabézny vycvik.

2. Schvileni je platné na obdobi tif let, které lze obnovit.

Cldnek 25
Uchovdvani zdznama

Prislusné arady zajisti spravu databdze, v niZ jsou uloZeny infor-
mace o odborné zptisobilosti vSech drziteld prikazu zptsobi-
losti, za néz nesou odpovédnost, a data platnosti jejich dolozek.

Cldnek 26
Vymeéna informaci

S nalezitym ohledem na zdsady zaji$téni davérnosti informaci
stanovené v ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 si pfisluiné
Gfady vyménuji informace a poskytuji si vzdjemnou pomoc
s cilem zajistit G¢inné uplatiovani tohoto nafizeni, zejména
v piipadech zahrnujicich volny pohyb fidicich letového provozu
v rdmci Unie.

Cldnek 27
Postup udélovini osvédéeni organizaci zajistujicich vycvik
1.  Pfislusné Gfady stanovi postupy pro poddvani zddosti
o osvédéeni organizaci zajistujicich vycvik a pro jejich vydavani
a zachovavini jejich platnosti.

2. Prislusné arady osvédéeni vydaji, pokud organizace zajis-
tujici vycvik, kterd poddvd zddost, spliiuje pozadavky stanovené
v kapitole V.

3. Osvédéeni lze vydat na kazdy druh vycviku nebo ve
spojeni s jinymi letovymi naviganimi sluZbami, ¢imz se tomuto
druhu vycviku a druhu letovych navigacnich sluzeb udéli osvéd-
Ceni jakozto skupiné sluzeb.

4. Osvédceni obsahuje informace uvedené v piiloze IV.

Cldnek 28

Sledovani ¢innosti organizaci  zaji$tujicich  vycvik

a prosazovani prava
1. Piislusné Gfady sleduji dodrzovani pozadavkii a podminek
piipojenych k osvédceni organizace zajistujici vycvik.

2. Prislusné drady organizace zajiStujici vycvik pravidelné
kontroluji s cilem zajistit i¢inné dodrZovani norem stanovenych
timto nafizenim.



L 206/32

Utedni véstnik Evropské unie

11.8.2011

3. Kromé pravidelnych kontrol mohou pfislusné uafady
s cilem ovéfit dodrzovani pozadavki obsazenych v tomto nafi-
zen{ vykondvat i neohldSené inspekce.

4. Zjisti-li pfislusny dfad, Ze drzitel osvéd¢eni organizace
zajidtujici vycvik jiz pozadavky ¢ podminky pfipojené
k osvédceni nespliiuje, pfijme vhodnd opatfeni k prosazeni
prava, jez mohou zahrnovat i odebrdni osvédcent.

5. Osvédceni vydand v souladu s ustanovenimi tohoto nafi-
zeni se vzdjemné uzndvaji.

Cldnek 29
Uzndvéni prikazi zpusobilosti

1. Clenské stity uzndvaji prikazy zpisobilosti fidicich leto-
vého provozu a fidicich letového provozu-zdki a s nimi
spojené kvalifikace, dolozky ke kvalifikaci a jazykové dolozky
a s nimi spojend osvédceni zdravotni zptisobilosti, které vydaly
jiné clenské stity v souladu s timto nafizenim.

vy

Jestlize v3ak clensky stdt stanovil v souladu s ¢l. 9 odst. 3 nizsi
vékovou hranici nez 21 let, privo vykondvat prdva drZitele
prikazu zpusobilosti  fidictho letového provozu zistdva
omezeno na uzemi ¢lenského stitu, ktery prikkaz zpusobilosti
vydal, az do doby, nez drzitel dovr$i véku 21 let.

Pokud drzitel prikazu zpisobilosti vykondvad prava vyplyvajici
z prukazu zptsobilosti v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém
byl prikaz zpisobilosti vydan, ma drzitel pritkazu zptsobilosti
pravo vyménit si sviij prikaz zpisobilosti za prikaz zptsobi-
losti vydany v ¢lenském stdté, kde prava vykondvd, aniz by mu
byly uloZeny dal$i podminky.

Pro udéleni mistni dolozky piislusny tGfad po zadateli pozaduje
splnéni zvldstnich podminek, jez jsou s dolozkou spojeny,
pfi¢emz urdi stanovisté, sektor nebo pracovisté. Pfi vytvafeni
mistniho planu vycviku organizace zajistujici vycvik fadné
zohledni ziskanou odbornou zpiisobilost a zkusenosti Zadatele.

2. Piisludny dfad schvali nebo zamitne mistni plan vycviku,
ktery obsahuje navrhovany vycvik zadatele, nejpozdéji Sest
tydntt po predlozeni dikazu, aniz je tim dotceno zpozdéni
v duisledku piipadné podaného odvolani. Prislusny arad zajisti,
aby byly dodrzovény zdsady proporcionality a nediskriminace.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 30
Soulad s hlavnimi pozadavky

Agentura vyhodnot{ evropsky systém udélovani priikaza zptso-
bilosti fidicich letového provozu stanoveny timto nafizenim

a dal3i zlepSeni potiebnd pro postupné dosazeni ,pfistupu celi-
stvého leteckého systému“ a k zajisténi plného souladu
s hlavnimi pozadavky uvedenymi v piiloze Vb nafizeni (ES)
¢.216/2008 s cilem predlozit stanovisko Komisi, véetné piipad-
nych zmén tohoto nafizeni.

Cldnek 31
Odchylky

1. Odchylné od ¢ldnku 11 tohoto nafizeni mohou ¢lenské
staty, které vypracovaly vnitrostitni dolozky ke kvalifikaci na
zdkladé ¢l. 7 odst. 4 nafizeni 2006/23(ES, naddle uplatiovat
piislusnd ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpisti platnych
ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Odchylné od ¢ldnku 12 tohoto nafizeni mohou ¢lenské
staty, které v souladu s ¢lankem 10 smérnice 2006/23ES stano-
vily, Ze préva vyplyvajici z mistni dolozky mohou vykondvat
pouze drzitelé prikazu zpusobilosti mladsi urcitého véku,
naddle uplatiiovat pfislusnd ustanoveni vnitrostatnich pravnich
piedpist platnych ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Pokud se néktery ¢lensky stit rozhodne uplatnit odchylky
stanovené v odstavcich 1 a 2, sdéli to Komisi a agentufe.

Cldnek 32
Prechodnd ustanoveni

1. Odchylné od casti A piflohy I tohoto nafizeni mohou
organizace zajitujici vycvik nadale uplatiiovat plany vychdzejici
z vydani pokynt organizace Eurocontrol pro spole¢nou hlavni
napli vstupniho vycviku Fidicich letového provozu (,Guidelines
for Air Traffic Controller Common Core Content Initial
Training“) ze dne 10. prosince 2004 na obdobi jednoho roku
po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Prikazy zpusobilosti, kvalifikace, dolozky, osvédéeni zdra-
votni zptisobilosti a osvéd¢eni organizaci zajistujicich vycvik, jez
byly vydany v souladu s piislusnymi ustanovenimi vnitrostat-
nich prévnich pfedpisti vychazejicich ze smérnice 2006/23/ES
ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost, se povazuji za vydand
v souladu s timto nafizenim.

3. Zadatelé o pritkaz zptsobilosti, kvalifikaci, dolozku,
osvéd¢eni zdravotni zptsobilosti nebo osvédéeni organizace
zajistujici vycvik, ktefi svou Zzddost predlozili prede dnem
vstupu tohoto nafizeni v platnost a kterym prikaz zpusobilosti,
kvalifikace, dolozka, osvédceni zdravotni zptsobilosti nebo
osvédéeni pro organizaci zajitujici vycvik nebyly doposud
vyddny, musi pfed vyddnim prikazu zptsobilosti, kvalifikace,
dolozky, osvéd¢eni zdravotni zptisobilosti nebo osvédéeni pro
organizaci zajiStujici vycvik prokdzat soulad s ustanovenimi
tohoto nafizeni.
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4. Pfislusny dafad clenského stitu, u néhoz prede dnem
vstupu tohoto nafizeni v platnost pozadaly organizace zajistujici
vycevik, jejichz pfislusnym dfadem je podle ¢ldnku 4 agentura,
o vyddni osvédéeni, ukonéi postup udélovani osvédéeni ve
spolupréci s agenturou a po vydani osvédéeni pfedd spis agen-
tufe.

5. Pislusny afad clenského stitu, ktery byl odpovédny za
bezpecnostni dohled nad organizacemi zajistujicimi vycvik,

jejichz piislusnym tGfadem je podle ¢linku 4 agentura, pfedd
funkci bezpe¢nostniho dohledu nad témito organizacemi agen-
tufe Sest mésicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 33
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. srpna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

SPECIFIKACE PRO PRUKAZY ZPUSOBILOSTI

Prikazy zptsobilosti vydané v souladu s timto nafizenim musi spliiovat tyto specifikace:

1.

1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

Udaje

Na prikazu zpusobilosti musi byt uvedeny tyto ddaje; polozky, u kterych je uvedena hvézdicka, musi byt prelozeny
do anglického jazyka:

a) *ndzev stitu nebo tfadu vyddvajictho priikaz zptsobilosti (tu¢né);

b) *nédzev priikazu zptsobilosti (velmi tucné);

¢) pofadové &islo priikazu zpiisobilosti vyjadfené arabskymi Cislicemi a pridélené dfadem, ktery prikaz zptisobilosti

vydal;

d) dplné jméno drzitele (latinkou i v piipad¢, Ze pismem narodniho jazyka neni latinka);

e) datum narozent;

f) stétni prislusnost drzitele;

g) podpis drzitele;

h) *osvédceni tykajici se platnosti a opravnéni drzitele vykondvat prava vyplyvajici z prikazu zputsobilosti udavajici:
i) kvalifikace, dolozky ke kvalifikaci, jazykové dolozky, dolozky instruktora a mistni dolozky;
i) data jejich prvniho vydani;
iii) data ukonceni jejich platnosti;

i) podpis dfednika vyddvajictho prikaz zptsobilosti a datum vyddnf;

j) pecet nebo razitko dfadu vyddvajictho prikaz zpisobilosti.

K prtikazu zpusobilosti musi byt pfilozeno platné osvédceni zdravotni zpusobilosti.

Material

Musi byt pouzit papir nejvyssi jakosti nebo jiny vhodny materidl a polozky uvedené v bodé 1 na ném musi byt
uvedeny jasné a zietelné.

Barva

Pokud se u v3ech pritkazti zptsobilosti v oblasti letectvi vyddvanych ¢lenskym stdtem pouzivd materidl stejné barvy,

musi byt tato barva bild.

Pokud se u prikazil zpusobilosti v oblasti letectvi vyddvanych ¢lenskym stitem pouZivéd rozli§ujici barevné oznacen,
musi byt barva prikazu zpisobilosti fidictho letového provozu Zlutd.
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PRILOHA I

POZADAVKY NA VYCVIK
CAST A
PozZadavky na vstupni vycvik pro fidici letového provozu

Vstupni vycvik zajisti, Ze fidici letového provozu-zdci splni pfinejmensim cile zdkladniho vycviku a vycviku pro kvalifikaci
uvedené ve specifikaci organizace Eurocontrol pro spole¢nou hlavni ndpln vstupniho vycviku Fdicich letového provozu
(»Specification for the ATCO Common Core Content Initial Training®) ze dne 21. ffjna 2008 (') tak, aby fidici letového
provozu byli schopni fidit letovy provoz bezpecné, rychle a Gcinné.

Vstupni vycvik zahrnuje tyto pfedméty: letecké prévo, uspotddéni letového provozu, véetné postupii spoluprice mezi
civilnim a vojenskym fizenim, meteorologie, navigace, letadla a principy letu, v¢etné dorozumivdni mezi fidicim letového
provozu a pilotem, lidské faktory, vybaveni a systémy, profesiondlni prostfed, bezpecnost a kultura bezpe¢nosti, systémy
fizeni bezpecnosti, neobvyklé a nouzové situace, selhdni systémil a jazykové znalosti, véetné radiotelefonni frazeologie.

Predméty se vyucuji takovym zpusobem, aby zadatele pfipravily na riizné druhy letovych provoznich sluzeb a zdiraznily
bezpecnostni aspekty. Vstupni vycvik se sklddd z teoretickych a praktickych kurzdi, veetné simulace, a jeho délka je
stanovena ve schvélenych pldnech vstupniho vycviku. Ziskané dovednosti zajisti, Ze kandidata lze povazovat za zpiso-
bilého pro Fizeni situaci se slozitym a hustym letovym provozem, ¢imZ se usnadni prechod k mistnimu vycviku.

Odbornd zpisobilost kandiddta po vstupnim vycviku je vyhodnocena prostfednictvim odpovidajicich zkousek nebo
systému prabézného hodnoceni.

CAST B
PoZadavky na mistni vycvik pro ¥idici letového provozu

V mistnich pldnech vycviku jsou podrobné uvedeny postupy a harmonogram umoziujici uplatnit postupy stanovisté na
mistni oblast pod dohledem instruktora pro provozni vycvik. Schvdleny plin zahrnuje popisy vSech prvki systému
hodnoceni odborné zptsobilosti, véetné pracovnich ujedndni, hodnoceni pokroku a zkousek, spolu s postupy pro
informovdni piislusného tfadu. Mistni vycvik maze obsahovat urcité prvky vstupniho vycviku, jez se fidi podminkami
v jednotlivych stdtech.

Ridici letového provozu v rdmci mistntho vycviku ziskaji dostate¢ny vycvik v oblasti bezpecnosti, ochrany pied proti-
pravnimi ¢iny a krizového Fizeni.

Délka mistniho vycviku je urcena v mistnim plinu vycviku. Pozadované dovednosti posuzuji prostfednictvim odpovida-
jicich zkousek ¢i systému prubézného hodnoceni schvileni zkousejici nebo hodnotitelé odborné zptsobilosti, kteff jsou
pii svém posuzovani nestranni a objektivni. K tomuto tcelu stanovi piislusné tifady odvolaci mechanismy pro zajisténi
spravedlivého zachdzeni s kandidaty.

CAST C
Pozadavky na priubézny vycvik pro fidici letového provozu

Kvalifikace a mistni dolozky pro prikazy zpusobilosti fdicich letového provozu se udrzuji v platnosti prostiednictvim
schvéleného pribézného vycviku, ktery se sklddd z vycviku pro zachovéni dovednosti fidicich letového provozu, opako-
vacich kurzd, vycviku nouzovych postupt a pifpadné jazykovych kurzi.

Ridici letového provozu v rdmci pribézného vycviku ziskaji dostateény vycvik v oblasti bezpe¢nosti, ochrany pied
protipravnimi ¢iny a krizového fizeni.

Pribézny vycvik se sklddd z teoretickych a praktickych kurzd a ze simulace. Za timto tcelem vytvoii organizace zajistujici
vycvik mistni systémy odborné zpusobilosti, v nichZ jsou podrobné popsany postupy, obsazeni a harmonogram nezbytné
k zajisténi vhodného pribézného vycviku a k prokdzani odborné zptsobilosti. Tyto systémy se pfezkoumadvaji a schvaluji
alespon jednou za tii roky. O délce prubézného vycviku se rozhoduje podle funkénich poteb Fidicich letového provozu
pracujicich na stanovisti, zejména s ohledem na zmény nebo planované zmény postupti nebo vybaveni nebo s ohledem
na celkové pozadavky fizeni bezpecnosti. Odbornd zpisobilost jednotlivych fidicich letového provozu se nélezitym
zplisobem vyhodnocuje alespori jednou za tii roky. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb zajisti, aby byly uplatnény
mechanismy, které zaru¢i spravedlivé zachdzeni s drziteli prikazu zpasobilosti, jimZ nemuze byt prodlouzena platnost
dolozek.

(") Vydani 1.0, datum vyddani: 21. fijna 2008, referen¢ni ¢.: EUROCONTROL-SPEC-0113.
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PRILOHA I1I
POZADAVKY NA ]AZYKOVI:: ZNALOSTI
Hodnotici stupnice jazykovych znalosti: droven odbornd, rozifend a provozni.
Struktura
Vyslovnost
. Relevantnost
Uroven Pouzivi dialekt ajnebo | gramatickych struktur Slovni zdsoba Plynulost Porozuméni Interakce
akcent srozumitelny |a vétnych vzorcl urcuji
letecké komunité. jazykové funkce
spojené s tikolem.
Odbornd Prestoze Soustavné dobfe Rozsah a pfesnost | Je schopen obsirné | Porozuméni je Snadno reaguje
vyslovnost, piizvuk, | pouzivd zdkladni slovni zdsoby hovotit pfirozené | disledné pfesné témét ve viech
6 rytmus a intonace | i slozité gramatické | dostacuje k ac¢inné | a bez ndmahy. téméf ve viech situacich. Vnimd
mohou byt struktury a vétné komunikaci Meéni plynulost feci | kontextech verbdlni i neverbdlni
ovlivnény rodnym | vzorce. o siroké skale za Ucelem navozeni | a zahrnuje podnéty a vhodné na
jazykem nebo zndmych ¢ stylistického porozumén{ né reaguje.
regiondlnimi nezndmych témat. | G¢inku, napf. pro | jazykovym
varietami, téméf Slovni zdsoba je zdtraznéni urcité a kulturnim
nikdy neovliviiuji idiomatickd, myslenky. nuancim.
snadnost vyznamove Spontdnné pouziva
porozuméni. odstinénd a citlivdi | vhodné diskursivni
k rejstitku. Castice.
Rozsitend Pfestoze jsou Soustavné dobte Rozsah a presnost | Je schopen obsiné | Porozuméni Reakee jsou
vyslovnost, pfizvuk, | pouzivd zdkladni slovni zdsoby hovofit pomérné béznym, pohotové, pfiméfené
5 rytmus a intonace | gramatické dostacuje k uc¢inné | snadno o zndmych | konkrétnim a informativni. Vztah
ovlivnény rodnym | struktury a vétné komunikaci tématech, ale a pracovnim mluvciho
jazykem nebo vzorce. Pokousi se | o béznych, neméni plynulost | tématiim je pfesné | a posluchace zvlddd
regiondlnimi o slozit&jsi konkrétnich feci za dcelem a je téméf presné, | efektivné.
varietami, struktury, ale a pracovnich navozen{ je-li mluvei
ziidkakdy ovliviiuji | s chybami, které tématech. stylistického konfrontovén
snadnost nékdy ovliviuji Soustavné Gcinku. Umi s jazykovymi ¢i
porozuméni. vyznam. a bezchybné pouZivat vhodné situaénimi
parafrdzuje. Slovni | diskursivni ¢astice. | komplikacemi ¢
zdsoba je nékdy neocekdvanym
idiomaticka. sledem uddlosti. Je
schopen porozumét
fad¢ fecovych
variet (dialekta
a/nebo akcenttl) ¢
rejstitka.
Provozni Vyslovnost, Tvofivé a obvykle | Rozsah a pfesnost | Vytvédfi promluvy | Porozuméni Reakce jsou obvykle
piizvuk, rytmus spravné pouzivd slovni zdsoby ve vhodném béznym, pohotové, pfiméfené
4 a intonace jsou zdkladni gramatické | obvykle dostacuje | tempu. Pilezitostné | konkrétnim a informativni.

ovlivnény rodnym
jazykem nebo
regiondlnimi
varietami, ale
pouze nékdy
ovliviiuji snadnost
porozuméni.

struktury a vétné
vzorce. Mohou se
vyskytnout chyby,
zejména

v neobvyklych
nebo
neocekdvanych
situacich, ale jen
ziidka ovliviuji
vyznam.

k acinné
komunikaci

o béznych,
konkrétnich

a pracovnich
tématech. Je
schopen casto
spravné
parafrdzovat,
postrada-li slovni
zdsobu

v neobvyklych
nebo
neocekdvanych
situacich.

muze dojit ke
ztraté plynulosti pii
prechodu

z nacvicené ¢i
formulacni feci do
spontdnni
interakce, coZ viak
nebrani efektivn{
komunikaci.

V omezené mife
pouzivéd diskursivni
Castice. Vyplné
neptisobi rusive.

a pracovnim
tématdm je
vétsinou piesné,
je-li pouzity akcent
nebo varieta
srozumitelnd
mezindrodni
komunité uzivateld.
Je-li mluved
konfrontovéin

s jazykovymi ¢i
situaénimi
komplikacemi nebo
s neocekdvanym
vyvojem udélosti,
porozuméni muze
byt pomalejsi nebo
vyzaduje
klasifikacni
strategie.

Zahajuje a udrzuje
hovor, i kdyz je
konfrontovéin

s neo¢ekdvanym
vyvojem uddlosti.
Zjevna
nedorozuméni fes{
pfiméfené ovéfenim,
potvrzenim nebo
vyjasnénim.
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Hodnotici stupnice jazykovych znalosti: Groven predprovozni, elementdrni a predelementarni.
Struktura
Vyslovnost
) Relevantnost
Uroven Pouziva dialekt a/nebo | gramatickych struktur Slovni zdsoba Plynulost Porozumeéni Interakce
akcent srozumitelny |a vétnych vzorct urcuji
letecké komunité. jazykové funkce
spojené s tkolem.
Predprovozni Vyslovnost, Ne vidy spravné Rozsah a piesnost | Vytvaii promluvy, | Porozuméni Reakee jsou nékdy
piizvuk, rytmus pouzivd zdkladni slovni zdsoby casto | ale frazovani béznym, pohotové, pfimérené
3 a intonace jsou gramatické dostacuje ke a pauzy jsou Casto | konkrétnim a informativni.
ovlivnény rodnym | struktury a vétné komunikaci nevhodné. Véhdni | a pracovnim S pomérnou
jazykem nebo vzorce souvisejici o béznych, nebo pomalé tématiim je casto snadnosti je schopen
regiondlnimi s predvidatelnymi | konkrétnich zpracovavani piesné, jsou-li zahdjit a udrzet
varietami a casto situacemi. Chyby a pracovnich jazyka mohou pouzity akcent ¢i hovor o zndmych
ovliviiuji snadnost | casto ovliviuji tématech, ale jeji branit efektivn{ varieta dostatecné | tématech a v
porozuméni. vyznam. rozsah je omezeny | komunikaci. Vyplné | srozumitelné piedvidatelnych
a vybér slov je nékdy pisobi mezindrodn{ situacich. Jazyk je
casto nevhodny. Je | rusivé. komunité uzivateld. | obvykle nepfiméfeny
casto neschopen MtiZze neporozumét | pii vystaveni
uspésné pii jazykovych ¢i neocekdvanému
parafrdzovat, situacnich vyvoji uddlosti.
postrada-li slovni komplikacich nebo
zdsobu. pii neocekdvaném
vyvoji uddlosti.
Elementdrn{ Vyslovnost, Prokazuje pouze Omezeny rozsah Je schopen tvofit Porozumeéni je Cas odezvy je
piizvuk, rytmus omezené zvlddnuti | slovni zdsoby, ktery | velmi kratké, omezeno na pomaly, a casto
2 a intonace jsou nékolika sestdvd pouze z izolované promluvy | izolované nepfiméfeny.
velmi ovlivnény jednoduchych izolovanych slov a | s Castymi pauzami | memorované frize, | Interakce je omezena
rodnym jazykem a memorovanych memorovanych a s ruSivym jsou-li peclivé na jednoduché
nebo regiondln{ gramatickych frézi. pouzivanim vyplni | a pomalu rutinni hovory.
varietou a obvykle | struktur a vétnych pii hleddni vyrazii | vyslovovany.
ovliviiuji snadnost | vzorct. a pii vyslovnosti
porozumeéni. méné zndmych
slov.
Predelemen- Uroveii hor$i nez | Uroved horsf nez Uroveii horsi nez | Uroveit horsf nez | Uroved horsf nez Uroveii horf nez
tarn{ elementdrni. elementdrni. elementdrni. elementdrni. elementdrni. elementdrni.
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PRILOHA IV

Udaje v osvéd&enich organizaci zajistujicich vycvik
V osvédceni organizaci zajistujicich vycvik vydanych piislusnym dfadem v souladu s timto nafizenim se uvede:
a) piislusny drad, ktery osvédceni vydal;
b) zadatel (jméno a adresa);
¢) piipadné druh vycviku a/nebo poskytovanych sluzeb, pro néz je osvédéeni vydano;
d) prohldseni o tom, ze zadatel spliiuje pozadavky stanovené v kapitole V;

¢) datum vydéni a dobu platnosti osvédceni.



